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CUBS5 Elektronischer Zahler und Tachometer
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Class I, Division 2, Groups A, B, C, and D

VORWORT

Wir bedanken uns flr Ihre Entscheidung ein Produkt unseres Hauses
einzusetzen und gratulieren Ihnen zu diesem Entschluss. Der CUB5
gehort zu unserer Serie industrieller Zahler und Tachometer, die vor Ort
fur zahlreiche unterschiedliche Anwendungen programmiert werden
kann. Um die Funktionsvielfalt dieses Gerates optimal zu nutzen, bitten
wir Sie folgendes zu beachten:

Notiz

Jede Person, die mit der Inbetriebnahme oder Bedienung dieses Gerates
beauftragt ist, muss die Betriebsanleitung und insbesondere die
Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben!

SICHERHEITSHINWEISE
Allemeine Hinweise

Zur Gewahrleistung eines sicheren Betriebes darf das Gerat nur nach
den Angaben in der Betriebsanleitung betrieben werden. Bei der
Verwendung sind zusatzlich die fir den jeweiligen Anwendungsfall
erforderlichen Rechts- und Sicherheitsvorschriften zu beachten.
Sinngemal gilt dies auch bei Verwendung von Zubehor.

Bestimmungsgemalle Verwendung

Der CUBS5 dient zur Anzeige von Prozessgréflen. Jeder daruber
hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR.

Notiz

Der CUBS5 darf nicht als alleiniges Mittel zur Abwendung gefahrlicher
Zustande an Maschinen und Anlagen eingesetzt werden. Maschinen und
Anlagen missen so konstruiert werden, dass fehlerhafte Zustande nicht
zu einer fur das Bedienpersonal gefahrlichen Situation fiihren kénnen
(z.B. durch unabhangige Grenzwertschalter, mechanische Verriege-
lungen, etc.).

Qualifiziertes Personal

Der CUB5 darf nur von qualifiziertem Personal, ausschlieBlich
entsprechend der technischen Daten verwendet werden. Qualifiziertes
Personal sind Personen, die mit der Aufstellung, Montage, Inbetrieb-
nahme und Betrieb dieses Gerates vertraut sind und die Uber eine ihrer
Tatigkeit entsprechenden Qualifikation verfligen.

Restgefahen

Der CUBS entspricht dem Stand der Technik und ist betriebssicher.
Von dem Gerat konnen Restgefahren ausgehen, wenn es von
ungeschultem Personal unsachgemal eingesetzt und bedient wird.

In dieser Anleitung wird auf Restgefahren mit dem folgenden Symbol
hingewiesen:

VAN

Konformitatserklarung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise Gefahren fiir Menschen bis zur schweren
Koérperverletzung oder Tod und/oder die Madglichkeit von
Sachschaden besteht.

Die Konformitatserklarung liegt bei uns aus. Sie kénnen diese gerne
beziehen. Rufen Sie einfach an.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Der CUBS kann als Zahler und Tachometer eingesetzt werden. Zahler
und Tachometer haben separate Skalierungs- und Dezimal-
punkteinstellungen.

Zahlerfunktion

Die Zahler kénnen in 8 verschiedenen Betriebsarten programmiert
werden. Die eingehenden Impulse werden mit einem programmierbaren
Faktor multipliziert und angezeigt. Beide Eingange werden gleichzeitig
Uberwacht, so dass kein Impuls verloren geht. Als Anzeige kann die
Summe oder Differenz der beiden Signale gewahlt werden. Zudem kann
ein Zahler als Stapelzahler verwendet werden (z&hlt die Aktivierung der
Schaltausgange).

Tachometerfunktion

Der Tachometer arbeitet nach dem Prinzip der
Periodendauermessung. Eine programmierbare minimale und maximale
Aktualisierungszeit ermdglicht die optimale Einstellung auf die
Eingangsfrequenz.
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Schaltausgang (Option)

Der CUB5 kann mit einer zusatzlichen Relaisausgangskarte
(ein Schaltausgang) oder einer Transistorausgangskarte (zwei
Schaltausgénge) bestlickt werden. Die Schaltausgange kdnnen dem
Zahler A oder dem Tachometer zugeordnet werden.

Serielle Schnittstelle

Der CUB5 kann mit einer zusatzlichen seriellen Schnittstelle (RS232
oder RS485) bestiickt werden. Uber die Schnittstelle kann der CUB5
programmiert werden (Software Crimson 2) oder es kdnnen auch
bestimmte Daten geschrieben oder ausgelesen werden.

Anzeige

Die Anzeige kann entweder manuell oder automatisch zwischen
Tachometer und Zahlerfunktion umgeschaltet werden. Der CUB5 mit
Hintergrundbeleuchtung kann zwischen roter und griiner Anzeige
umgeschaltet und in der Intensitat verandert werden. Bei Eintreten eines
Schaltzustandes kann die Anzeige zweifarbig blinken.

Drawing No. LP0584

FUNKTIONTEST

Der folgende Ablauf bezieht sich auf Gerate mit Werkseinstellung der
Programmparameter und Dipschalter.

Um die Funktionsfahigkeit des CUB5 zu testen, gehen Sie wie folgt

vor:

1. Schlief3en Sie die Versorgungsspannung (9 - 28 VDC) an das
Geréat an. Nach einer internen Selbstdiagnose erscheint auf dem
Display 0.

2. Stellen Sie die DIP-Schalter auf die Position fir “Potentialfreier
Kontakt” gemaR Seite 6.

3. Geben Sie Impulse auf den EingaVersorgungsspannungng A,
indem Sie eine Drahtbricke (z.B.eine Buroklammer) auf der einen
Seite an Masse (common) haltenundmit der anderen Seite auf den
Eingang A (input A) tippen. Der CUB5 erhéht mit jedem Impuls
den Zahlerstand.

4. Setzen Sie den Zahlerstand mit der RST-Taste zurtick. Der Funk-
tionstest ist abgeschlossen.

MONTAGE

1. Schalttafelausschnitt nach angegebenen Maf3en anfertigen, ent-
graten und fettfrei reinigen.

2. Dichtung von hinten Uber das Gerat schieben.

3. Vierkantmuttern zuerst einlegen, bevor die Befestigungsschrauben
auf beiden Seiten eingeschraubt werden. Die Spitze der
Schraube darf nicht aus dem Loch vorstehen.

4. CUBS von der Frontseite durch den Ausschnitt schieben.

5. Den Montagerahmen von der Riickseite Uber das Geréat schieben
(gleichzeitig von vorne gegendriicken), bis beide Teile eingerastet
sind.

6. Abwechselnd beide Schrauben langsam anziehen, bis die Dich-
tung auf 75 - 80 % ihrer urspriinglichen Dicke zusammengedriickt
ist.

Ammessungen in Inch (mm)

E.13 (3.3)

__— BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBE

MONTAGERAHMEN
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Notiz

Fir die Montage wird auf der Riickseite ein Bereich von ca. B 77 mm x H
55 mm benétigt!
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Die Steckkarten werden extra gekauft und haben eine eigene
Funktion. Die Karten werden in den 4/6-poligen Stecker auf dem
Main-Board gesteckt.

AN

Achtung: Die Steckkarten und das Mainboard beinhalten
empfindliche Bauteile. Achten Sie bei der Installation auf die
vorherige Entladung von statischer Ladung.

ELEKTRISCHE INSTALLATION

EMV-INSTALLATIONSRICHTLINIEN

Obwohl Produkte von Red Lion Controls mit einem hohen Grad an
Storfestigkeit gegen elektromagnetische Stérungen (EMI) konzipiert
werden, missen zur Gewahrleistung der Kompatibilitdit in jeder
Anwendung die korrekten Installations- und Verdrahtungsverfahren
befolgt werden. Fur die verschiedenen Installationen kdnnen die Art der
elektrischen Stérung sowie die Quellen- oder Kopplungsverfahren in einer

Einheit  unterschiedlich  sein. Kabellangen,  Verlegung und
Schirmungsanschluss sind  duRerst wichtig und kdénnen den
entscheidenden Unterschied zwischen einer erfolgreichen oder

stérungsbehafteten Installation darstellen. Die folgenden Punkte sind

einige EMI-Richtlinien fiir eine erfolgreiche Installation in einer

industriellen Umgebung.

1. Eine Einheit sollte in einem Metallgehause, das ordnungsgemaf an die
Schutzerde angeschlossen ist, montiert werden.

2. Fur alle Signal- und Steuerleitungen sollten abgeschirmte Kabel
verwendet werden. Der Anschluss der Abschirmung sollte so kurz wie
maoglich erfolgen. Der Anschlusspunkt fur die Abschirmung ist z. T.
anwendungsabhangig. Nachfolgend sind die empfohlenen Verfahren
fur die Schirmauflage, in der Reihenfolge ihrer Wirksamkeit, aufgefihrt.
a. Verbinden Sie den Schirm am Montageende der Einheit mit Erde

(Schutzerde).

b. Bei einer Stérquellenfrequenz tber 1 MHz sollte der Schirm in der
Regel an beiden Enden der Leitung aufgelegt werden.

3. Niemals sollten Signal- oder Steuerleitungen im selben Kabelkanal oder
auf Kabelpritschen mit Versorgungsspannungsleitungen, Leitern,
Versorgungsspannungsleitungen von Motoren, Magneten, SCR-
Steuerelementen und Heizungen usw. verlegt werden. Die Leitungen
sollten durch ordnungsgemaR geerdete metallene Kabelkanale gefihrt
werden. Dies ist besonders nitzlich bei Anwendungen, in denen
Kabelfihrungen lang sind und tragbare Funkgerate in unmittelbarer
Nahe verwendet werden oder wenn die Installation in der Nahe eines
kommerziellen Funksenders erfolgt. Signal- oder Steuerleitungen
innerhalb eines Schrankes sollten so weit wie mdglich entfernt von
Schitzen, Steuerrelais, Transformatoren und anderen
stérungsbehafteten Komponenten verlegt werden.

4.Lange Leitungsfihrungen sind fir die Beeinflussung durch EMI
anfalliger als kurze.

5.In Umgebungen mit extrem hohen EMI-Pegeln ist die Verwendung
externer EMI-Entstorgerate wie Ferrit-Entstorkerne fur Signal- und
Steuerleitungen effektiv. Die folgenden EMI-
Stérungsunterdriickungsgerate (oder gleichwertige) werden empfohlen:
Fair-Rite Teilenummer 0443167251 (RLC-Teilenummer FCOR0000)
Versorgungsspannungsfilter fiir Versorgungsspannungseingangskabel:

Schaffner Nr. FN2010-1/07 (Red Lion Controls-Nr. LFILO000)

6. Zum Schutz von induktive Lasten steuernden Relaiskontakten und zur
Minimierung abgestrahlter und leitungsgebundener Stérungen (EMI)
sollte normalerweise irgendeine Art von Kontaktschutz-Netzwerk tber
der Last, den Kontakten oder Uber beiden installiert werden. Die
effektivste Position ist die Uber der Last.

a. Die Verwendung eines Loschgliedes, eines Widerstand und
Kondensator(RC)-Netzwerks oder eines Metall-Oxid-Varistors
(MOV), Uber einer induktiven AC-Last tragt sehr effektiv zur
Reduzierung von EMI und zur Verlangerung der Lebensdauer von
Relaiskontakten bei.

b. Wird eine induktive DC-Last (wie eine DC-Relaisspule) durch einen
Transistorschalter gesteuert, muss darauf geachtet werden, dass
beim Schalten der Last nicht die Durchbruchspannung des
Transistors Uberschritten wird. Eine der effektivsten Moglichkeiten ist
die Platzierung einer Diode Uber der induktiven Last. Die meisten
RLC-Produkte mit Halbleiter-Ausgéangen besitzen einen internen
Zenerdioden-Schutz. Allerdings stellt das Anbringen eines externen
Diodenschutzes an der Last immer eine gute Installationspraxis zur
Begrenzung von EMI dar. Ein Léschglied oder Varistor kdnnte aber
auch verwendet werden.

RLC-Teilenummern: Léschglied: SNUB0000
Varistor: ILS11500 oder ILS23000
7. Beim Anschluss von Ein- und Ausgabegeraten an das Instrument muss
vorsichtig vorgegangen werden. Ist eine separate Masse fiir einen

Eingang und Ausgang vorgesehen, sollten diese Massen nicht

zusammen verdrahtet oder wechselseitig verwendet werden. Daher

sollte eine Sensormasse nicht mit einer Ausgangsmasse verbunden
werden. Dies wiirde dazu fiihren, dass elektromagnetische Stérungen
auf die sensible Eingangsmasse zurlickgefihrt werden, was

Auswirkungen auf den Geratebetrieb hat.

Weitere Informationen Uber EMI-Richtlinien, die Sicherheit und CE-

Probleme sind auf der RLC-webseite http://www.redlion.net/emi erhaltlich,
da diese sich auf Produkte von Red Lion Controls beziehen.
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Benutzereingang

MASSE EING
BENUTZEREING

|:| EINGANG B
|:| EINGANG A

T

Der Benutzereingang wird Uber einen potentialfreien Kontakt aktiviert.
Intern wird der Benutzereingang Uber einen 10 KOhm-Widerstand auf 9-
28 VDC hochgezogen. Der Eingang ist aktiv, wenn er auf Low geschaltet
(<1VDC) wird.

Relais Ausgangskarte

N.O. N.C.
OSNK 1(2)
(30 V MAX.)
COM
ﬁ ﬁ’:'“ I e I .
oo 2 ZZ
I I o [OJN&) Q Q
o R R >x88%z
[el[s][«][=][2][] [el[s][«][=][2][]
RS485 RS232

Karte mit Pin-Belegungen

DIP- Schaltereinstellungen

Um die DIP-Schalter einstellen zu kénnen, entfernen Sie die hintere
Abdeckung des CUBS5. Ein Block mit 4 DIP-Schaltern erscheint in der
rechten oberen Ecke.

Notiz:
Offene Spannungspotenziale existieren auf der Hauptplatine. Entfernen
Sie die Spannungsversorgung, bevor Sie das Gerat 6ffnen.

Entfernen der hinteren Abdeckung

Zum Offnen der hinteren Abdeckung suchen Sie die
Verschlussmechanismen unterhalb der 2. und 3. Eingangsklemme.
Driicken Sie mit einem flachen kleinen Schraubendreher, den Sie

zwischen das Gehause und die Verschlussklammern schieben, die
Riegel so weit nach innen, dass sich der hintere Gehausedeckel
entfernen lasst. Zum Installieren der Abdeckung richten Sie diese an den
Schraubklemmen aus und driicken Sie diese auf den CUBS.

Dip-Schalter
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Bl WERKSEINSTELLUNG

Der CUB5 hat vier DIP-Schalter fir die Eingdnge A und B. Diese
mussen vor dem Einschalten der Spannungsversorgung eingestellt
werden. Nur der Eingang A kann bezuglich der Eingangspegel tber DIP-
Schalter angepasst werden.

Folgende Spezifikationen kénnen Uber DIP- Schalter eingestellt
werden:
DIP-Schalter 3 und 4
HI:
LO:

Fir Eingangsfrequenzen Gber 50 Hz.

Fur Eingangsfrequenzen bis 50 Hz ; Einfiigung eines
Dampfungskondensators gegen Kontaktprellen und
Begrenzung der Eingangsfrequenz auf 50 Hz mit einer
max. Impulsbreite von 10 ms.

DIP-Schalter 2

PNP: Interner 3,9 KOhm pull-down Widerstand, 7,7 mA
max.bei 30 VDC max..
NPN: Interner 7,8 KOhm pull-up Widerstand auf 9 - 28

VDC, Imax= 3,8 mA.
DIP-Schalter 1
LOGIC: Setzt Triggerniveau auf VIL=1,25 V max.; VIH= 2,75
V min.
MAG.: Empfindlichkeit 200 mV Spitze (SRC auf ON). Nicht
empfohlen bei Zahleranwendungen.

Sensoranschluss B
Achtung

Die Masse der Spannungsversorgung, die Sensormasse und die Masse
des Benutzereingangs ( USR ) sind nicht galvanisch getrennt. Beim
elektrischen Anschluss ist unbedingt darauf zu achten, dass der Sensor,
der Benutzereingang ( USR ) und die Gerate-Versorgungsspannung das
gleiche Potential besitzen. Zwischen den Bezugsmassen (PWR
COMMON, USR COMM und INP COMM ) darf keine wesentliche
Spannungsdifferenz bestehen. Ansonsten kann des Gerat beschadigt
werden! Die Masse der Spannungsversorgung sollte von gefahrlichen
Spannungen isoliert werden. Oder die Masse der Signaleingange sollte
ein geerdetes Massepotenzial besitzen. Ist dies nicht der Fall, kdnnten
gefahrliche Spannungen an den Masseklemmen der Eingange und des
Benutzereingangs anliegen. Die gleichen Betrachtungen gelten auch
umgekehrt fir den Benutzereingang.
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Magnetischer Sensor AC Eingdnge von Tachos Generatoren usw. PNP-2-Draht-Sensor
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SEL RST
o /
TASTE ANZEIGEMODUS ZUGANG ZUR PROGRAMMIERUNG PROGRAMMIERUNG
SEL Anzeigenauswahl 2 Sekunden lang driicken Speichern der Einstellungen und nachster Mentipunkt
RST Reset Zahler Auswahl der Méglichkeiten
R - im linken Bereich der Anzeige ist der Wert des Tachometers. Der Z&hler A hat keinen Indikator
h - im linken Bereich der Anzeige ist der Wert des Zahlers B.
! - im linken Bereich der Anzeige zeigt den Status des Grenzwert 1 an.
E -im linken Bereich der Anzeige zeigt den Status des Grenzwert 2 an.

Drickt man die SEL-Taste schaltet man durch die verschiedenen Anzeigen hindurch. Ist das automatische Weiterschalten der Anzeige ausgewahlt, so
schaltet der CUB5 alle 4 Sekunden zwischen der Zahler- und Tachometeranzeige um.

5.
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PROGRAMMIERUNG
Ubersicht
Programmmenii

DISPLAY
MODE
SELt
ng
Zahler A& B Tachometer
Eingangs- Eingangs- Benutzereingénge, . . .
parameter parameter Funktionstasten Grenzwerte Schnittstelle
Pr o RST
JL SEL SEL SEL J ‘ SEL SEL
- INPUE | 2--RLE 3-dSPLAY 4-SEEPE | 5-SEr A
2 ] 2 ] < 2 ¥

Allgemeine Hinweise
Programmiermodus (SEL-Taste)

Es wird empfohlen, alle Anderungen der Programmierung vor der
Installation durchzufiihren. Der CUB 5 arbeitet normalerweise im
Anzeigemodus. In diesem Betriebszustand koénnen keine Parameter
verandert werden. Um in die Programmierung zu gelangen driicken Sie
die SEL-Taste und halten die gedriickt. Falls der Zugang weiterhin nicht
moglich ist, ist diese Programmiersperre durch ein Passwort oder tber
diese Hardware ( Benutzereingang ) aktiviert.

Zugang zu den Programmierabschnitte

Die Programmierung ist in vier Programmierabschnitte unterteilt. Die
Anzeige wechselt zwischen Pro und dem aktuellen Abschnitt hin und her.
Mit der RST-Taste kann man den gewiinschten Abschnitt auswahlen.
Den Anzeigemodus erhalt man durch Driicken der SEL-Taste.

Programmierabschnitt (SEL - Taste)

Jeder Programmierabschnitt hat diverse Unterabschnitte. Mit der
SEL-Taste kann man die einzelnen Unterabschnitte auswahlen, ohne
jedoch den dort eingetragenen Wert zu verandern. Nach Durchlauf des
kompletten Unterabschnittes erscheint auf der Anzeige Profla

Auswahl/Werteeingabe

Fir jeden Parameter wechselt die Anzeige zwischen der Beschreibung
des Untermeniis und dem programmierten Wert hin und her. Mit der
RST-Taste kann man zwischen den unterschiedlichen
Auswahlmdglichkeiten/ Werten blattern. Durch Driicken der SEL- Taste
wird der eingestellte Wert/Parameter gespeichert und der néachste
Unterabschnitt ausgewahit.

Programmierabschnitt 1 - Eingangsparameter

SEL

*Nur mit entsprechendem Modul aufrufbar.

Die Eingabe von numerischen Werten erfolgt durch Driicken der RST-
Taste. Die ganz rechte Ziffer blinkt und kann durch Dricken der RST-
Taste verandert werden. Durch kurzes Driicken der SEL-Taste springt
man zur nachsten Ziffer nach links. Halt man die SEL - Ta s t e gedrlickt,
wird der Wert gespeichert.

Beeden der Programmierung (SEL - Taste)

Die Programmierung kann durch Driicken der SEL-Taste bei der
Anzeige Profla beendet werden. Dadurch werden alle gespeicherten
Werte bestatigt und der CUBS springt in den Anzeigemodus.

Hinweise zur Programmierung

Es wird empfohlen die Programmierung mit dem Programmierabschnitt
1 fUr Zahlaufgaben und Programmierabschnitt 2 fiir Tachometeraufgaben
zu beginnen. Nach Abschluss der Programmierung wird zusatzlich
empfohlen die Parameter schriftich festzuhalten und die
Programmierung Uber eine Programmiersperre (Passwort oder
Benutzereingang) zu sichern.

Werkseinstellungen

Die  Werkseinstellung kann in Programmierabschnitt 3 geladen
werden. Dies ist sinnvoll, wenn erhebliche Probleme bei der
Programmierung aufgetreten sind.

Notiz

Durch gleichzeitiges Driicken der RST- und der SEL-Taste beim
Einschalten der Spannungsversorgung wird die Werkseinstellung ebenso
geladen. Dies wird durch rE5EE im Display angezeigt.

nur bei dUALCnt
nur bei dUALCnt oder Stapelzahler

oder Stapelzahler |

@
\mP H~hH[ntH dp H[nkﬁ' S(F)—\mn rSEH[nkH durH[ntH Ld }—{mh th‘—’Ekh dF }—{[ntb S:FHPSE P-UPHHSEr EHPHHSEr ASA

Zahler Zéahler
Modus Dezimalpunkt

Zéahler A
Scalierfacktor

Zéahler A
Ruckstellart

Zéahler A
Zahlrichtung

Zahler A
Startwert

Aktivierrung
Stapelzahler

Zahler B Zahler B Ruckstellung Benutzereingang  Zuordnung
Dezimalpunkt Skalierfaktor bei Start Benutzereingang
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NP R-b -zihlermodus

Einstellung

Funktionsbeschreibung

Eingang A: Zahlimpulse
Eingang B: Steuereingang
High = Vorwartszahler, Low =
Rickwartszahler

Vorwartszahler,
Eingang B: Zahlimpulse
Eingang A: Tachometer

Impuls an Eingang A:
Zahler A wird erhoht
Impuls an Eingang B:
Zahler B wird erhoht

Phasendiskriminator,
Auswertung x 1

RURd
GRd
RURd M
Add Add

Phasendiskriminator,
Auswertung x 2

Phasendiskriminator,
Auswertung x 4

Impulse an Eingdngen A
und B werden summiert,

Differenzeingang
Impuls an EingangA:
Zahler wird erhdht.
Impuls an Eingang B:
Zahler wird erniedrigt.

Add Sub

Notiz
Die Funktionen WAd |, WAZ, und WRdY  benstigen zwei um 90°
phasenverschobene Rechtecksignale. (z.B.:inkrementaler Drehgeber).

Dezimalpunkteinstellung des Zadhlers A

T ‘ Eingabe:
[ LnbR dP[ "y ng oo oo ooooo oooooo
Sl il

Stellen Sie die gewiinschte Dezimalpunktanzeige des aktiven Zahlers
Aein.

Skalierfaktor fiir Zahler A

‘ Eingabe:

_

ti-;kﬂ 'S‘F ?l 000001 bis 999999
L u

Stellen Sie die gewlinschte Skalierung des Zahlers A ein.

Skalierung fiir Zahlanwendungen:

Der CUB5 hat einen werkseitigen Skalierfator von 1, so dass jeder
Impuls auch als einzelner Impuls auf der Anzeige dargestellt wird. In
vielen Anwendungen ist jedoch eine 1-zu-1 Darstellung nicht sinnvoll und
somit eine andere Einstellung des Skalierfaktors erforderlich.

Skalierf. = Anzeigewert/Impulse * Dezimalp.

Anzeigewert: Gewiinschter Anzeigewert, nachdem alle Impulse
erfasst wurden.

Drawing No. LP0584

Impulse: Anzahl der eingegangenen Impulse bis zum gewiinschten
Anzeigewert .

Dezimalpunktposition:

0 =1

0,0 =10
0,00 =100
0,000 =1000
0,0000 = 10000

0,00000 = 100000
Beispiel:

Die Anzeige soll die gesamte Lange in Metern anzeigen mit einer
Auflésung von 1 cm, wobei 125 Impulse/Meter auftreten.

Skalierfaktor = 1,00/125 * 100 = 0,8
Zahler A Riickstellart

||':ruEH r5|'; <ﬁ Zahler A wird bei Ruckstellung auf Null gesetzt.
Glto CEro

ko [Hd |
G |0nkR oSt

Zahler A Zahlrichtung
= Normale Zahler eine Zahlrichtung.
CabR dor [

G

[ntR dor 9
Y rEl

Zahler A Startwert

I |':H ) d Eingabe: -9999999 bis 9999999.
Ln L Wenn bei der Riickstellart to CtLd gewahlt wurde,
springt der Zahler A bei Rickstellung auf diesen Wert.

Zahler A wird bei
setzt.

Rickstellung auf Eins ges-

W

=3
[}
=

Bei Eingabe von rElf wird die Zahlrichtung
Zahler A umgedreht.

von

Aktivierung Stapelzahler

[[akb bAE |
O ]

no Nicht aktiviert
5P
5P
5P -2

Zahlquelle grenzwert 1

[t }

Zahlquelle grenzwert 2
Zahlquelle grenzwert 1 und 2

Der Zahler B kann als Stapelzahler benutzt werden. Er zahlt dann die
Aktivierungen der ausgewahlten Schaltausgange. Diese Funktion ist nicht

im Modus moglich. Dieser Programmpunkt erscheint nur wenn eine
Relais oder Transistor Ausgangskarte installiert ist.

Dezimalpunkteinstellung des Zdhlers B

Entﬂ E”J % Eiengabe:
¢

Nur im dUALCnt Zahlermodus verfiigbar.

Stellen Sie die gewtinschte Dezimalpunkt anzeige des aktiven Zahlers
B ein.
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Skalierfaktor fiir Zdahler B

‘ Eiengabe:
|{n£5 SeF S
; n Uuuuu 1t bis
%‘ L u

993993

Nur im dUALCnt Zahlermodus verfligbar.

Stellen Sie die gewiinschte Skalierung des Zahlers B ein.

Zahlerriickstellung bei Einschalten
RSE P-UP | Ao

% ".E | Count8  Zahler B wird Zuriickgesetzt

Keine Ruckstelling

LountR Zahler A wird Zuriickgesetzt
bothR-8 Zahler A und B werden Zuriickge setzt.

Zahler A wird bei Ruckstellung auf Null gesetzt.

Geben Sie hier an welche Zahlerwerte bei Einschalten der

Spannungsversorgung zurlickgesetzt werden (sollen).
Funktion Benutzereingang

USEr NP |y
N nu

Einstellung Funktionsbeschreibung
nn Keine Funktion, Eingang
nu nicht aktiviert.

Pr o an Programmiersperre gemaf

Tabelle 8.1 ( Seite 14 ).

tnh bk

Unterdriickt Zahlimpulse fuir ausgewahlte Zahler.

Programmierabschnitt 2 - Tachometer

Drawing No. LP0584

Ruckstellung solange der
Eingang aktiv ist.

rESEL
Stork
Stor-r Sk
d-SELECE

Einfrieren der Anzeige fir ausgewahlte Zahler.
Intern zahlen die Zahler weiter.

Einfrieren und Rickstellung fiir ausgewahite
Zahler.

Auswahl der Anzeige (Flankengesteuert).

Erhéhung der Anzeigen- intensitat um eine Stufe
bei jeder Aktivierung. ( nur CUB5B000 ).

Wechsel der Anzeigen- Farbe bei jeder
Aktivierung. ( nur CUB5B000 )

Serielle Ubertragung der ausgewéhlten Daten. (
Programmierabschnitt 5 ).

Serielle Ubertragung der ausgewahlten Daten
und Ruckstellung der gewahlten Zahlerstande.(
Programmierabschnitt 5 )

Prnt- rSE

rESEE-
rEhEL-C
rESEL- I

Rickstellung grenzwert 1.
Ruckstellung grenzwert 2.

Rickstellung grenzwert 1 und grenzwert 2.

Zuordnung Benutzereingang

) r .
1 n LountR Zahler A
5Er_RSM | Lounkh Zshler B
G| Lount R|  both A-b  zahierAundB

Die Benutzereingabe Zuordnung ist nur dann aktiv, wenn Zahler B
aktiviert und die Benutzereingabe einen Reset, Sperr- oder
Speicherfunktion auf einem der beiden Zahler ausfihrt.

c-rALE Pro
seL } :I
RALE Enb RALE dP RALE dSP RALE NP LO-Udt Hi-Udt
Aktivierung Dezimalpunkt Anzeige Eingang Minimale Maximale
Tachometer Tachometer Tachometer  Aktualisierungszeit Aktualisierungszeit

Aktivierung Tachometer

[FREE Enb|& M 965
N YES |

Fir die maximal mogliche Eingangsfrequenz sollte der Tachometer nur

dann aktiviert werden, wenn er auch tatsachlich genutzt wird. Wird ng
programmiert, sind alle weiteren Parameter nicht zuganglich.

Dezimalpunkteinstellung desTachometer

T
%‘ ﬂ | uu uuuu

Stellen Sie die gewlinschte Dezimalpunktanzeige des Tachometers ein.

Anzeigewert

Q} n | 00 0000 000000

Stellen Sie den gewilnschten Anzeigewert fur die bekannte
Eingangsfrequenz ein. Diese wird im nachsten Abschnitt eingegeben.
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Eingangsfrequenz

RREE mp & & b
%[ gionon]

Stellen Sie die zur Anzeige gehdrende Eingangsfrequenz ein.

399359

Der Tachometer des CUBS5 ermittelt die Eingangsfrequenz durch
Aufsummierung der fallenden Impulsflanken wahrend einer Messperiode.
Die Messperiode beginnt bei der ersten auftretenden fallenden Flanke
und endet bei der programmierten minimalen Aktualisierungszeit.
Innerhalb dieser Zeit werden die auftretenden fallenden Flanken
summiert. Die Messperiode wird durch eine fallende Flanke nach dem
definierten Ende der Messzeit beendet, der ermittelte Wert wird angezeigt
und die neue Messperiode gestartet. Bei Fehlen einer fallenden Flanke in
der Aktualisierungszeit wird der Wert "0" angezeigt.

iy

Messperiode |

N Ende der

Messperiode

U UL

“alte” Displayanziege

Begin der
Messperiode

-

- Maximale
Minimale Aktualisierungszeit
Aktualisierungszeit 9

“neue Displayanzeige™

Messperiode | Ende d
i nde der
Begin der / :/ﬁ Messperiode
M i — L
essperiode | Start einer nuen
| Messeperiode
! —_—
alte” Displayanziege ' Anziege 0"
4—{ [ im Display
Minimale / Maximale /
Aktualisierungszeit Aktualisierungszeit
Skalierung

Sie kénnen den Tachometer durch die Eingabe von Wertepaaren
(Eingangsfrequenz in Hz) programmieren.

Bei dieser Methode wird intern eine lineare Beziehung zwischen den
definierten Werten und dem Ursprung gebildet, sodass jede
Eingangsfrequenz zwischen diesen Punkten durch einen entsprechenden
Anzeigewert dargestellt werden kann.

Programmierabschnitt 3 - Benutzereingang/Fronttasten

Bulletin No. CUB5-K
Drawing No. LP0584

Skalierungsbeispiele

Sind die Eingangsfrequenz und der dazugehdrige Anzeigewert
bekannt, so geben Sie dieses Wertepaar entsprechend ein, da keine
Berechnung benétigt wird. Ist nur die Anzahl der Impulse fir einen
bestimmten Einheitswert bekannt (z.B.# Impulse pro Meter), dann
ermitteln Sie das einzugebende Wertparr gemaR folgender Liste:

FREE dSF )% [

nn
%[ poigop] 300

Geschwindigkeit pro Sekunde
Geschwindigkeit pro Minute
Geschwindigkeit pro Stunde

Bemerkungen
1. Ist die Anzahl (#) der Impulse < 10, multiplizieren Sie den Anzeige- und
Eingangswert mit 10.

2. Ist die Anzahl (#) der Impulse < 1, multiplizieren Sie den Anzeige- und
Eingangswert mit 100.

3. Soll der Anzeigewert erhéht/erniedrigt werden, so erniedrigen/erhéhen
Sie den Eingangswert im gleichen Verhaltnis. Dies gilt auch fir den
umgekehrten Fall.

4. Beide Eingabewerte miissen gréfer als O sein.

Beispiel

1. Bei 15,1 Impulsen pro Meter soll eine Geschwindigkeit von Meter/Min.
angezeigt werden mit einer Dezimalstelle angezeigt werden:
R=600 =151

2. Bei 0,25 Impulsen pro Liter soll ein Durchlauf von Liter/Std. angezeigt
werden (Zur Erhéhung der Genauigkeit verwenden Sie den
Multiplakator 10).

P = 36000 P =25

Minimale Aktualisierungszeit

LO-Udk bis 339

Geben Sie hier die minimale Aktualisierungszeit ein. Ein Wert von 0,1
oder 0,2 aktualisiert die Anzeige zwar korrekt, kann aber zu einer
unstabilen Anzeige fuhren.

Eingabe 0.1

Maximale Aktualisierungszeit

Hi-Udk bis 999

Eingabe ac

Die maximale Aktualisierungszeit ist die Zeit, die vergeht bis die
Anzeige auf den Wert "0" gestellt wird . Die maximale Aktualisierungszeit
muss grolRer als die minimale Aktualisierungszeit und groRer als die
gewlinschte  langsamste  anzuzeigende  Geschwindigkeit.  Die
Werkseinstellung 2,0 stellt die Anzeige fir Eingangsfrequenzen kleiner
0,5 Hz auf den Wert "0".

3-d5PLRY Pra
SEL l ﬁ nur bei CUB5B000 ﬁ I
SEL Enb RSt Enb d-Scroll d-Lo0L0r d-LEUEL Pro [odE LodE UEr FRCE SEE
Auswahl Rickstellung Rollierende Farbe der Intensitat Passwort Softwarestand Werkseinstellung
Anzeige Zahler Gber Anzeige Anzeige der
Fronttaste Anzeige

9-
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Auswahl Anzeige (SEL)

|5E|'_ Fnbh |<&) Eingabe: N0 4ES
Y YEs |

Wird YE5 programmiert, kann mit der SEL-Fronttaste zwischen den
freigegebenen Anzeigen umgeschaltet werden.

Riickstellung Zahler {iber Fronttaste

& N0 YES M0 both A-B
Et Enb ;? fount R dSPRY
‘ 4 Lount 8

Die JA-Auswahl ermdglicht es der RSt-Taste zum Zurlcksetzen des
ausgewahlten Zahlers. Die schattierte Auswahl ist nur aktiv, wenn der
Zahler B aktiviert ist (Dual Modus zéhlen oder Charge Counter).

Rollierende Anzeige
|d’5£l'|3“_ % Eingabe: M0 YES
Y £5

Wird 3£5 programmiert, so schaltet die Anzeige automatisch alle 4
Sekunden zwischen den aktivierten Anzeigen um.

[

Farbe der Anzeige

[ 4-[0L0r |5 Eingabe: rEd brn
O cid]

Dieser Parameter ist nur fir Gerate mit Hintergrundbeleuchtung.
Sie koénnen zwischen roter und griner Hintergrundbeleuchtung
auswahlen.

Intensitat der Anzeige

4-1EUFL | Eingabe: -5
L5 |

Es gibt 5 Stufen der Intensitat. Sofort nach der Auswahl andert sich die
Anzeige entsprechend. Dieser Parameter ist nur fir gerate mit
Hintergrundbeleuchtung.

Programmiercode Ubersicht

EINSTELLUNG

STATUS ~ pbROGRAMMIER-

MODUS NACHEM

Drawing No. LP0584

Programmiercode

[Pro [odE |

G| 0|

Der Programmiercode bestimmt den Programmiermodus und den
Zugriff auf die Programmierparameter. Der Code kann in Verbindung mit
der Proloc Funktion des Benutzereingang genutzt werden. Zwei
Programmmodi stehen zur Verfiigung:

Full Programming - Alle Parameter kdnnen aufgerufen und geéndert
werden.

Quick Programming - Nur die ausgewahlten Werte kénnen aufgerufen
und geandert werden. Das Programmierment als solches bleibt gesperrt.
Nach Eingabe eines Programmiercode ungleich "0" ist zum Erreichen
des Programmiermeniis eine Codeeingabe erforderlich. Eine
Codeeingabe von 1 bis 99 ermdglicht das Quick Prog. Meni und es folgt
eine Auflistung der in diesem MenlU moglichen Werte. Werte die in
diesem Meni erscheinen sollen, werden mit YES bestéatigt . Zur Auswahl
stehen :

- die Grenzwerte ( Sp1VAL,Sp2VAL )

- die Grenzwertschaltzeiten (Sp1 tOUt,SP2 tOUt)

- der Zahler A Startwert ( CntALd )

- die Anzeigenhelligkeit  (d-LEUEL) bei
Hintergrundbeleuchtung

"222" ist ein Universalcode und erlaubt unabhangig von ihnrem Code
den Zugriff.

Eingabe: 0 bis 399

Geraten mit

Softwarestand

[[odf UEr [
e

Wird 4£5 programmiert, so wird der Softwarestand angezeigt.
Werkseinstellung

[FACL SEE | M8 HES
Q> n

Wird 45 programmiert, so wird die Werkseinstellung geladen.

o |

[==]
=
[xal
(W]

n
g

ZUGRIFF AUF DEN

ENGANG ENGANG CODE e CERIE PROGRAMMIERMODUS

0 komplette Programmierung mogl Zugriff sofort Méglich

nicht ProLogic 1-99 Quick Programming Zugriff nach Quick Programming und Codeeingabe

100-999 Codeabfrage Zugriff nach Codeeingabe

0 Programmierung gesperrt kein Zugriff moglich

akktiv 1-99 Quick Programming kein Zugriff méglich

ProLogic

100-999 Codeabfrage Zugriff nach Codeeingabe

nicht activ 0-999 komplette Programmierung mégl Zugriff sofort moglich

red I@ﬁ
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Programmierabschnitt 4 - Grenzwertparameter

Y-SELPE Pro
SEL F nur SP2 T ﬂ
SPE SEL——P2 Enb|——5Pn ASH——Pn ACE|——Pn DUH——SPa AL ——SPa Dk —5Pn Ltk |—
Auswahl Aktivierung Zuordnung Betriebsart Grenzwerk Sollwert Schaltlogik Anzeige
Grenzwert Grenzwert 2 Ausgang Ausgang Grenzwert Grenzkontact
Timeout
F nur SP1 7 F nur SP2 T FnurCUBSBOOOT
P P-UP——Pr ESPE——tPn StbY——tiPn RULO—SP{ OFF3——FP2 OFF f——iPn Sk —fiPn [h[ el
Status Schaltart Anfahrschaltung Auto Reset Reset Manueler Farbanderrung
Grenzwert beim Grenzwert Grenzwert Reset Grenzwert 1 Grenzwert 2 Grenzwert bei Aktivierung
Einschalten Zahler durch durch Reset des Grenzwertes
Grenzwert 2 Grenzwert 1
Auswahl Grenzwert Zuordnung Grenzwert

| " na Kein Grenzwert n | Lount R ZahlerA
iﬁ:t SE;P ? SP- Grenzwert 1 3P RSN % Lount B  ZihlerB
‘ . 5P-

]
l
3
¢ Grenzwert 2 % M rAtE Tachometer

Wahlen Sie die Anzeige, zu der der Grenzwert zugeordnet
Wahlen Sie den Grenzwert aus, dessen Parameter geandert werden werden soll.
sollen. N in den folgenden Menlpunkten steht fir den ausgewahlten Betriebsart
Grenzwert. Nachdem der Grenzwert komplett programmiert ist, erscheint

wieder die Anzeige : 5Pt SEL. Nun kdnnen Sie den zweiten Grenzwert |5Pn Ar % LALLH Gehalten

auswahlen und parametrieren. Durch die Eingabe von il verlassen Sie b-Out Wischsignal

das Grenzwert- Men(i. % ‘ "-H":EH_l bOUNd Absolute Grenze

Notiz . . . :

Die Anzahl der Grenzwerte ist abhangig von der Grenzwertkarte die Warllen Sie den Modus des Grenzwertes. Beachten Sie auch die unten
installiert ist. aufgefliihrten Tabelle!

Aktivierung Grenzwert 2 Wischsignalzeit

SPE El’lh % no YEs |SP!’I kBUk % 00t bis 59993  sekunden
S m ] S[_o0i]

Geben Sie hier die Zeit ein, wie lange der Ausgang aktiviert sein soll,
Wird Y45 programmiert ist Grenzwert 2 aktiviert und die wenn der Sollwert erreicht wird. Dieser Parameter ist erst dann aktiv,

Einstellparameter werden angezeigt. Wird Nl programmiert,  erscheint wenn t-out programmiert wurde.
wieder und 5Pt SEL ist deaktiviert.

Betriebsarten des grenzwertes

BETRIEBSART BESCHREIBUNG AUSGANG AKTIV AUSGANG DEAKTIVIERT
VRLTH . s Bei manueller Rickstellung
LACL Ausgang gehalten Wenn Zahlwert = Sollwert (wenn SParSl = HES)
|'; 'ﬂUk Wisch signal Wenn Zahlwert = Sollwert Sollwert nach Zeit aus
hﬂ”n Im Boundary Modus niedrig Wenn Zahlwert < Sollwert Wenn Zahlwert < Sollwert
" Im Boundary Modus hoch Wenn Zahiwert > Sollwert Wenn Zahiwert > Sollwert
Sollwert Schaltlogik Grenzwert

P, UM |<% LowntR -9999999 s 9999939 GPn DUt | M0 cEU
lount8 0 bis 9999999
% | 80550 13 :;EE 0 bis 999999 Sl |

Geben Sie hier den Sollwert ein. Fir negative Sollwerte wahlen Sie an Normal (filr) schaltet den Ausgang durch bei Aktivierung ; Reverse
der 8. Stelle ein Minuszeichen aus. (rEl) schaltet den Ausgang bei Deaktivierung durch.

red I@ﬁ
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Anzeige Grenzwert

[BPn L | MOr
Y nir |

Normal ( 0r) schaltet die Grenzwertanzeige im Display ein, wenn der

Ausgang aktiviert ist; Reverse (rtll) die Grenzwertanzeige im Display ein,
wenn der Ausgang deaktiviert ist.

Status beim Einschalten

CPa P-UP ﬁ aFF Deaktiviert
n .
n u Aktiviert
Q:} J SRUE  Letzer zustand

Geben Sie hier an, wie sich der Schaltausgang bei Ausfall der
Spannungsversorgung und erneutem Einschalten verhalten soll. Bei SAUE
wird der Status vor dem Ausfall gespeichert und wieder hergestellt.

Schaltart grenzwert

[EPn LYpE |G MRt
[ HI-ACE]

Bei Eingabe Hi-Rlt wird der Schaltausgang aktiviert, wenn der
Schaltausgang aktiviert wenn der Display- Anzeigewert gleich dem
Sollwert ist oder diesen Uberschreitet. Bei Eingabe LO-Rlt wird der
Schaltausgang aktiviert, ~wenn der Display-Anzeigwert gleich dem
Sollwert ist oder diesen unterschreitet.

LO-ACE

Anfahrschaltung grenzwert

[5Pn GEbY |G M UES
KN 0

Dieser Programmpunkt erscheint nur bei Auswahl L0-Alt als Schalt--art

grenzwert. Wird 4E5 programmiert bleibt nach dem Einschalten des CUB5
der Schaltausgang deaktiviert, bis der Sollwert einmal Uberschritten
wurde.

g

Autom. Riickstellung Zahler

PRl anh CEroShs
i [ td-Ske
2Ero-End
[t id-End

Deaktiviert

Ruckstellung auf Null bei Akti-
ver- rung.

5Egkstellung auf Startwert bei Aktiver-

Ruckstellung auf Null bei Deakti-
vierung.

Ruckstellung auf Startwert bei Deakti-
vierung.

Geben Sie hier an, ob der Bezugszahler (SPN ASN) bei Aktivirung des

Drawing No. LP0584

Riickstellung Grenzwert 1 durch Grenzwert 2

rn no Deaktiviert.
|5Pl OFFe |9 :"'utE'St caxiivie S
] uu r  Ruckstellung bei Aktivierung von
% ‘ nu Grenzwert. 2.

Jutl-End Rickstellung bei Deaktivierung von
Grenzwert. 2 .

Eingabe nur fir Grenzwert 1!

Geben Sie hier an, ob der Grenzwert 1 bei Aktivierung von Grenzwert 2
automatisch  zuriickgestellt werden soll. Die Rickstellung bei
Deaktivierung ist nur bei Wischsignal fir Grenzwert 2 méglich.

Riickstellung Grenzwert 2 durch Grenzwert 1

|5PE' OFF 1< n Deaktiviert.
] Jutd-Skr Riickstellung bei Aktivierung von
Q:) ‘ nu Grenzwert. 1.
Jutd-End Riickstellung bei Deaktivierung von

Grenzwert. 1.

Eingabe nur fir Grenzwert 2!

Geben Sie hier an, ob der Grenzweret 2 bei Aktivierung von Grenzwert
1 automatisch zurlckgestellt werden soll. Die Ruckstellung bei
Deaktivierung ist nur bei Wischsignal fur Grenzwert 1 moglich.

Manuelle Riickstellung Grenzwert

BFn RSE % M09S
N YES

Wird 35 programmiert, so wird der Ausgang zuriickgesetzt,
der (5PnR5 ) zurlck gesetzt wird. Bezugszahler: Dieser Menuepunkt
erscheint nicht, wenn der Bezugszahler durch den Grenzwert zurlick
gesetzt wird( 5PaRlLD ).

wenn

Farbanderung bei Aktivierung des Grenzwertes
nn
5Pn LhL | M0 dE5
G| no
Wird 3£5 programmiert, so andert sich die Displayfarbe bei Aktivierung

des Grenzwerts. Dieser Menuepunkt erscheint nur bei einem Gerat mit
Hintergrundbeleuchtung.

Grenzwertes automatisch zurlick gesetzt werden soll (die Ruiickstellung
auf Startwert ist nur bei Zahler mdglich). Die Ruckstellung bei
Deaktivierung ist nur bei Wischsignal moglich.

red I@n®
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Programmierabschnitt 5 - Serielle Schnittstelle

Drawing No. LP0584

5-5E- AL Pro
seL J ]
bAl dRtR PRr (kY Addr Abbr Prat  OPL (OPY
Baudrate Datenbits Paritat Adresse Abgekiirzte Abgekirzte Kopierprogramm-
Ubertragung Ubertragung einstellungen
Baudrate diesen mit 4E5. (Durch Eingabe von 4E5 bei “Print All” werden alle Werte
| T % 300 BO0 1200 2400 4BOD Ubertragen). Bitte beachten Sie, dass nur Werte ausgegeben
bHu werden, deren Funktion auch aktiv ist. Z.B. wenn kein Grenzwert aktiviert
9500 38400 wurde, kann dieser auch nicht ausgegeben werden.

N

Stellen Sie die gewlinschte Baudrate ein.

Datenbits

dAER % bk B-bt
S Tbe

Wahlen Sie hier die geforderte Datenwortlange aus.

Paritat

|PH,. Y ﬁ ggd keine Paritat
ungleich

%‘ Odd EUER  gleich

Dieser Parameter erscheint nur, wenn die Wortlange auf 7 Bits gesetzt
wurde. Die Paritat fur empfangene Daten wird ignoriert. Wird die Paritat

auf "0" gesetzt wird automatisch ein zusatzliches Stopbit gesetzt, um ein
10 Bit-Rahmen zu erzeugen.

Gerdteadresse

|Hddr % Eingabe: E bis 99
O i

Geben Sie hier die Gerateadresse ein. Bei einer RS232-Karte sollte
die Adresse "0" gewahlt werden. Bei dem Anschluss mehrerer Gerate
Uber RS485 geben Sie jedem Geréat eine eigene Adresse. Wahlen Sie
hier die geforderte Datenwortlange aus.

Abgekiirzte Ubertragung

|ber | % no Volle Ubertragung

% o YES Nur Datenwert

Dieser Parameter gibt die Art der Ubertragung an. Wird 110 ausgewahlt,
werden Gerateadresse, Mnemonic und der Datenwert Ubertragen. Bei 4E5
wird nur der Datenwert ibertragen.

Druckoptionen

Pt TE]h M
N

Geben Sie hier an, welche Werte bei Erteilung eines Druckbefehls

ausgegeben werden sollen. Bei der Eingabe von YES erscheint eine

Auswahlliste von Werten die per Schnittstelle ausgegeben werden
kénnen. Wenn ein Wert ausgegeben werden soll, markieren Sie

Tount R Zahler A
Tount B Zahler B
FH&E Tachometer

Skalierfacktor Zahler A

bR Scf
Cnkd Scf
5P Grenzwert 1
5p2 Grenzwert 2
ntR Ld

Skalierfacktor Zahler B

Startwert Z&hl. A

Einstelldaten kopieren
ry & M s
Y n |

Dieser Programmierpunkt bietet die Mdglichkeit die Einstelldaten (
Gerateparameter ) des CUBS5 per Schnittstelle ( RS232 oder RS485 ) auf
einen anderen CUBS5 zu (ibertragen/kopieren. Hierzu wird kein PC oder
zusatzliche Software bendtigt. Fir diese Funktion missen folgende
Voraussetzungen erfillt werden :

1. Die CUB5’s missen den gleichen Softwarestand haben. (Version
3.1 oder hoher ) Dieser wird beim Einschalten des Gerates angezeigt
oder kann in Programmierabschnitt 3 ( CodEUETr ) abgelesen werden.

2. Der CUBS5 der Daten empfangen soll (EmpFanger) muss auf 9600
Baud (Programmierabschnitt 5) eingestellt sein. Dies entspricht der
Werkseinstellung der CUB5's , so das ein neuer bzw. " unbenutzter "
CUBS5 diese Einstellung bereits besitzt. Bei dem CUB5 der Daten sendet
(Sender / Master) stellen Sie die Baud-Rate auf den fiir ihre Anwendung
bendtigten Wert ein. Diese Baud-Rate wird dann an den Empfanger
Ubertragen.

Gerateverbindung bei Datenkopierung:

In den Geraten muss je eine serielle Schnittstellenkarte des gleichen
Typs (RS232 oder RS 485 ) installiert sein. Verbinden Sie die Gerate mit
einem der unten aufgefiihrten Kabel.

BESCHREIBUNG

BESTTELLNUM
CBLRLCO02
CBLRLCS2

RS232
RS485

Koppierkabel RS232 RJ12 auf RJ12
Koppierkabel RS485 RJ12 auf RJ12

-13-
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Ablauf der Datenkopierung:

1. Verbinden Sie den Sender ( Master ) mit dem Empfanger.
2. Legen Sie die Betriebspannung an. Der Empfanger muss im normalen
Betriebsmodus sein ( nicht im Programmiermend ).

3. Stellen Sie beim Sender ( Master ) den Programmierpunkt COPY  auf
YES5( Programmierabschnitt 5 ). Jetzt startet der Kopiervorgang.

4. Wahrend des Kopiervorgangs ( ca. 2Sek.) zeigt der Sender die
Meldung bUP-L0Rd und der Empfanger zeigt dn-L0Ad im Display.

5. Wenn das Kopieren der Daten beendet ist, dann startet der Empfanger
neu und besitzt nun die gleiche Programmierung wie der Sender. Der
Sender befindet sich dann wieder beim Programmierpunkt {IPY.

Kommunikationsformat

Die Spannungspegel der Logik-Zustande entsprechen dem internatio-

nalen Standard:

RS232*
LOGIK-ZUSTAND (TXD, RXD)
0 -3 bis -15V <-200mV
+3 bis +15V >+200mV

* Spannungspegel am Empfangsgerat

Folgende Einstellungen werden in Programmabschnitt 5 vorgenom-
men:

- Baudrate: 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200

- Wortlange: 7 oder 8 Datenbits

- Paritat: no, odd, even

- Adressierung: 0 bis 99

-Druckformat: komplett oder verkirzt

Ubertragen von Kommandos und Daten

Werden Daten an ein Gerat Ubertragen, mul eine Zeichenkette
gebildet werden. Diese besteht aus einem Befehlsbuchstaben, einem
Kennbuchstaben fiir die Wertidentifikation, einem Zahlenwert (falls ein
Wert Ubertragen werden soll) und dem Zeichen "*" bzw. "$", welches das
Ende einer Zeichenkette angibt.

Drawing No. LP0584

Befehle
BEFEHL BESCHREIBUNG
N Adressierung eines bestimmten Gerates. Nach "N" mul} die
eigentliche Adresse folgen. Wird nicht bei Adresse 0 benétigt.
T Wertiibertragung (lesen). Nach "T" muf} ein Kennbuchstabe folgen.
v Wertanderung (schreiben). Nach "V" missen ein Kennbuchstabe
und eine Zahl folgen.
R Riicksetzen. Nach "R" muR ein Kennbuchstabe folgen.
p Drucken (lesen). Druckformat wird in Programmabschnitt 5
festgelegt.
Kennbuchstaben
KENNN- KUR- MOG- UBERTRAGUNG-
BEDEUTYNG LICHE A
BUCHSTABE ZEL BEFEHLE SGRORE
M 8 Ziffern oder 7 Ziffern
A Zahler A CTA TV.R +Vorz.
B Zahler B CcTB T,V,R 7 Ziffern nur positiv
C Tachometer RTE T, 6 Ziffern, positiv
D Skalierfaktor A| SFA TV 6 Ziffern, positiv
E Skalierfaktor B| SFB TV, 6 Ziffern, positiv
wie der Wert der
F Grenzwert 1 SP1 TV,R Funktion
wie der Wert der
G Grenzwert 2 SP2 TV.R Funktion
Startwert Zahl. 8 Ziffern oder 7 Ziffern
H A CLD TV +Vorz.

Aufbau einer Zeichenkette:

Das Gerat gibt bei einer fehlerhaften Zeichenkette keine
Fehlermeldung aus. Jede Zeichenkette mufl in folgender Weise
aufgebaut werden:

1. Die ersten 2 bzw. 3 Zeichen geben die Adresse des Gerats an.
Zuerst steht der Adressierbefehl "N" gefolgt von der ein- oder
zweistelligen Adresse.

Bei Adresse "0", entfallt die Adressierung.

2. Es folgt der eigentliche Befehl (siehe Tabelle I).

3. Als néachstes folgt ein Kennbuchstabe, der den eigentlichen Wert
spezifiziert.

Beim Druck - Befehl " P " entfallt der Kennbuchstabe.

4. Bei einer Wertanderung folgt jetzt der zu libertragende Wert.

5. Die Zeichenkette wird mit "*" oder "$" abgeschlossen.
"*": Verzdgerungszeit zwischen 2 und 50 ms.

Beispiele:
Gerateadresse: 17, Grenzwert 1 auf 350 andern, Zeichenkette:
N17VF350%
Gerateadresse: 5, Wert Zahler A lesen, Verzégerungszeit min. 50 ms.
Zeichenkette: N5STA*
Gerateadresse: 0, Ausgang zurlicksetzen, VVerzégerungszeit min. 2
ms. Zeichenkette: RF*

Empfangen von Daten

Eine Ubertragung von Daten erfolgt bei:

- Befehl "Wertlibertragung" (T)

- Befehl "Drucken" (P)

- Aktivierung des Befehls "Drucken" Gber einen entsprechend pro-
grammierten Benutzereingang.

Der Ubertragungsumfang kann in Programmabschnitt 5 wie folgt
gewahlt werden:

red I@ﬁ
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Volistindge Ubertragung:

ZEICHEN BESCHREIBUNG

12 Geréteadresse_ (Bei Adresse "0"
’ werden 2 Leerzeichen Uber- tragen).
3 Leerzeichen.

4-6 Kurzel (siehe Tabelle 1.2).

7-18 Zahlenwert (inkl. Minuszeichen und Komma).
19 <CR>

20 <LF>

21 Leerzeichen*

22 <CR>*

23 <LF>*

Gekiirzte Ubertragung:

ZEICHEN BESCHREIBUNG
1-12 Zahlenwert (inkl. Minuszeichen und Komma).
13 <CR>
14 <LF>
15 Leerzeichen*
16 <CR>*
17 <LF>*
Beispiele: )
1. Gerateadresse: 17, vollstandige Ubertragung des Wertes Zahler A
(=875).

17 CTA 875<CR><LF>
2. Geréateadresse: 0, vollstandige Ubertragung des Grenzwertes 1 (= -
250,5).
SP1 -250.5<CR><LF>
3. Gerateadresse: 0, gekiirzte Ubertragung des Grenzwertes 2 (=
250), letzte Zeile bei Befehl Drucken (P).
250<CR><LF><SP1><CR><LF>

Drawing No. LP0584

Ubertragungszeiten

Der CUB5 kann nur Daten empfangen oder senden. Wahrend der
Ubertragung von Daten werden Befehle ignoriert. Werden Befehle und
Daten zum CUBS5 gesendet, ist eine Zeitverzgerung notwendig, bevor
ein neuer Befehl gesendet werden kann. Dies ist notwendig, damit der
CUB5 den empfangenen Befehl ausfiihren kann und fiir den nachsten
Befehl vorbereitet ist.

Am Beginn des Zeitintervalls t1 ubergibt der Rechner den Befehl an
die serielle Schnittstelle und initiiert die Ubertragung. Das Ende des
Intervalls t1  wird dadurch festgelegt, wenn der CUB5 das Befehls-
abschluBzeichen (* oder $) erhalten hat. Die Lange des
Ubertragungsintervalls wird durch die Anzahl der zu (ibertragenen
Zeichen und die eingestellte Baudrate bestimmt.

t1 = ( 10x Anzahl der Zeichen)/Baudrate

Zu Beginn des Zeitintervalls t2 interpretiert der CUB5 den gesendeten
Befehl und fiihrt ihn anschlieRend aus. Die GroRe dieses Zeitintervalls
variiert und wird durch den Befehl selbst sowie durch das Befehls-
abschluRzeichen (* oder $) bestimmt. Ubertragt der CUB5 Daten zum
Rechner, so ergibt sich die Gré3e des Zeitintervalls t3 entsprechend der
Formel durch die zu Ubertragenden Zeichen und die Baudrate.

t3 = ( 10x Anzahl der Zeichen)/Baudrate

Die gesamte Ubertragungszeit des CUB5 und somit der maximale
Datendurchsatz ergeben sich durch die Addition der drei Zeitinter-
valle.

Folgende Antwortzeiten werden durch die Abschlusszeichen festge-
legt:

nkn

=50 mSek. Minimum

"$" = 2 mSek. Minimum.

WARTUNG UND PFLEGE

Das Gerat braucht bei sachgerechter Verwendung und Behandlung nicht gewartet werden.
Zur Reinigung des Displays nur weiche Ticher mit etwas Seifenwasser bzw. mildem Hausspulmittel verwenden.

Scharfe Putz- und Lésungsmittel vermeiden!

SPEZIFIKATIONEN

1. Anzeige: 8-stellige, 12 mm hohe brillante LCD, Standard oder mit rot/
grin umschaltbarer Hintergrundbeleuchtung. Die Intensitdt kann in 5
Stufen gewahlt werden.

. Tasten:

SEL: Wechsel zwischen Tachometer- und Zahleranzeige. Zugriff zur
Programmierebene und Speichern der Parameter.

RST: Rickstellung.

Mit diesen Tasten wird der Zahler auch programmiert, sie sind sperrbar.

. Tachometer:
min. Eingangsfrequenz = 0,01 Hz,
max. 20 kHz. Genauigkeit: +/-0,01 %.

. Sensoranschluss A: Uber DIP-Schalter ist fast jeder handelsiibliche
Sensor anpassbar. Max. Eingangsspannung 28 VDC.
Sensoranschluss B: NPN: Interner, 10 k Ohm, Pull-Up Widerstand auf

Betriebsspannung.
PNP: Externer, 330 Ohm Widerstand gegen
Masse bendtigt.
Achtung!Sensorbelastung ca. 85 mA
ViLmax= 0,7V, VIHmin = +2,4 V, Vmax = +28 V.

. Benutzereingang: USER INPUT: Low-Aktiv, Verzégerungszeit : ca.50
ms Programmierbare Funktion (siehe Programmierung).
10k O hm, Pull-Up Widerstand auf Betriebsspannung.

ViLmax= 1V, VIHmin = +2,4 V, Vmax = +28 V.

. Relais-Ausgangskarte:

Typ : NPN Open drain MOSFET , 100 mA max.

N

w

[«2)

VDSon= 0,7V bei 100 mA / VDSmax = 30 V
Transistor-Ausgangskarte (Option):
Typ : NPN Open drain MOSFET , 100 mA max.
VDSon= 0,7V bei 100 mA / VDSmax = 30 V
. Serielle Schnittstelle (Option):
Typ: RS232 oder RS485, Baudrate 300 bis
38,4 Kbaud.
. Programmierrung:

Die Programmierung erfolgt Uber die beiden Fronttasten oder Uber
Software (nur mit Schnittstellenkarte). Die einfache und logisch
aufgebaute Meniifiihrung erlaubt eine sehr schnelle
Inbetriebnahme. Zuséatzlich kénnen Zugriffsrechte vergeben werden.

10. Minimale Eingangsfrequenz bei Tachometerfunktion: 0,0. Hz
11. Maximale Zahlereingangsfrequenz:

7.

- ohne Ausgangkarte : 20 KHz

- mit Ausgangskarte :  20KHz
ausser Zahlermodus:

Quad 2 14 KHz
Quad 4 13 KHZ
Dual 16 Khz

12. Datensicherung: EEPROM
Spannungsversorgung: 9 bis 28 VDC, Standard-L C D: max. 30 mA,
mit Hintergrundbeleuchtung max. 125 mA.
230 VAC-Versorgung Uber direkt aufschraubbares Netzteil moglich
(siehe Zubehor Seite 27 ).

-15-
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Drawing No. LP0584

13. Schutzart : Von vorne strahlwasserfest und staubdicht nach IP65.

14. Gehause: Kunststoffgehduse B 75 mm x H. 39 mm x T 44 mm.
Schalttafelausschnitt: DIN 68 mm x33 mm. Befestigung Uber
Montagerahmen.

15. Anschluss: Uber Schraubklemmen.

16. Umgebungstemperatur:
Standard-LCD: -35 bis +75°C Hinterleuchtete
LCD-Anzeige: -35 bis +35/75°C (je nach Intensitat des Displays)
Lager: -35 bis +85°C.

17. Gewicht: ca. 100 g

BESTELLINFORMATIONEN

TYP MODELL NR BESCHREIBUNG ARTIKELNUMMER

CUBS CUB5R Doppelter Zahler und Tachometer mit reflektierende anzeige CUB5R000
CuB5B Doppelter Zahler und Tachometer mit Hintergrundbeleuchtung anzeige CUB5B000

CUB5RLY Einzeine Sollwert-Relaisausgangskarte CUB5RLYO

CUB5SNK Doppelter Setpoint Sinking-Offener Sammelausgang CUB5SNKO

Optionskartes CUB5COM RS485 Serienmaflige Kommunikationskarte CUB5COM1

RS232 Serienmaliige Kommunikationskarte CUB5COM2

CuB5USB USB-Programmierkarte CUB5USBO

MLPS +12VDC Micro-Line Elektrish Versorgung, 85 nach 250VAC quelle, 400mA max aus MLPS1000

+12VDC Micro-Line Elektrish Versorgung, 85 nach 250VAC quelle, 200mA max aus MLPS2000

Zubehdr CBLPRO Programmierekabel RS232 (RJ11-D89) CBLPROGO
CBPRO Kommunications Kabel RS485 (RJ11-D89) CBPRO07

SFCRD Crimson PC-Konfigurationssoftware* SFCRD200

CBLUSB USB-Programmierkarte CBLUSBO00

*kdnnen ebenfalls von der Webseite von Red Lion heruntergeladen werden www.redlion.net

red I@n®
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LIMITED WARRANTY

(a) Red Lion Controls Inc., Sixnet Inc., N-Tron Corporation, or Blue Tree Wireless Data, Inc. (the “Company”)
warrants that all Products shall be free from defects in material and workmanship under normal use for the period of
time provided in “Statement of Warranty Periods” (available at www.redlion.net) current at the time of shipment of the
Products (the “Warranty Period”). EXCEPT FOR THE ABOVE-STATED WARRANTY, COMPANY MAKES NO
WARRANTY WHATSOEVER WITH RESPECT TO THE PRODUCTS, INCLUDING ANY (A) WARRANTY OF
MERCHANTABILITY; (B) WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE; OR (C) WARRANTY
AGAINST INFRINGEMENT OF INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF A THIRD PARTY; WHETHER EXPRESS
OR IMPLIED BY LAW, COURSE OF DEALING, COURSE OF PERFORMANCE, USAGE OF TRADE OR
OTHERWISE. Customer shall be responsible for determining that a Product is suitable for Customer’s use and that
such use complies with any applicable local, state or federal law.

(b) The Company shall not be liable for a breach of the warranty set forth in paragraph (a) if (i) the defect is a result
of Customer’s failure to store, install, commission or maintain the Product according to specifications; (ii) Customer
alters or repairs such Product without the prior written consent of Company.

(c) Subject to paragraph (b), with respect to any such Product during the Warranty Period, Company shall, in its
sole discretion, either (i) repair or replace the Product; or (ii) credit or refund the price of Product provided that, if
Company so requests, Customer shall, at Company’s expense, return such Product to Company.

(d) THE REMEDIES SET FORTH IN PARAGRAPH (c) SHALL BE THE CUSTOMER’S SOLE AND EXCLUSIVE
REMEDY AND COMPANY’S ENTIRE LIABILITY FOR ANY BREACH OF THE LIMITED WARRANTY SET FORTH
IN PARAGRAPH (a).

Drawing No. LP0584
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